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Om Pelle Jansson

Børnebogen Pelle Jansson udkom oprindeligt på svensk i 1970. Den danske oversættelse er fra 1971.

I bogen er Pelle lige flyttet til Göteborg. I skolen gør de nar af hans mærkelige sprog. Hans forældre skændes tit, og de er heller ikke altid søde ved ham, så Pelle føler sig rigtig ensom.

Men så er der heldigvis den store dreng med knallerten, der somme tider er flink ved Pelle. Og Anna fra klassen, der gerne vil lege med ham, og hunden Ray, som han snakker med på vej til skole.

Det er måske alligevel ikke så svært at være Pelle?
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Pelle Jansson og skolen

Pelle Jansson er en af de småknægte, det vrimler med i en storby. Som flyver og farer og slås og løber ærinder og er i skole om dagen og ser TV om aftenen. Som er ensomme og langt nede eller højt oppe og griner, så de dejser om på fortovet. Som tit er bange for et eller andet. Som er i vejen for bilerne og har skrabede knæ og samme slags skjorter og cowboybukser og fodboldstøvler på. Og ofte gør noget, de ikke må.
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Helt ens er de nu ikke. Egentlig er ingen af dem helt som de andre, selv om de alle sammen så gerne vil være det.

Sådan var det også med Pelle Jansson. Han havde sort hår og knaldblå øjne og manglede en fortand. Og så snakkede han norrlandsk. Det er der ikke mange drenge i Göteborg, der gør.

De flyttede til Göteborg midt i oktober, da byen var fuld af solskin og gule blade – Ante Jansson og Sonja Jansson og deres søn, Pelle Jansson.

Ante Jansson skulle arbejde på Volvofabrikkerne i stedet for at være skovarbejder i Norrland. For der er ingen arbejde til skovarbejdere i Norrland. Og Sonja skulle begynde hos Tempo. Og Pelle skulle begynde i en ny skole.

Han var ikke rigtig rolig ved det. De andre i klassen kendte selvfølgelig hinanden. Både drengene og pigerne boede vel i nærheden af hinanden og havde kendt hinanden i flere år.

Da Pelle kom ind i klassen, gloede de alle sammen på ham.

Lærerinden så gnaven ud. Det passede hende vist ikke, at der kom en ny dreng, netop som hun havde fået orden på klassen. Pelle kunne mærke, at hun syntes, han bare var i vejen.

„Og hvad hedder du så?“ spurgte hun og så ned i de papirer, hun sad med. Men det var måske, fordi hun trods alt ville være lidt venlig.

„Pelle Jansson. Og jeg er fra Laxenträsk i Jämtland,“ sagde Pelle langsomt og tydeligt.

Så så lærerinden på de andre i klassen og smilede lidt spydigt. Og hele klassen lo. Det var tydeligt, at hun syntes, man godt kunne le ad nogen, der snakkede jämtlandsk.

Pelle satte sig ned. Han blev ikke særlig ked af det og heller ikke rød i hovedet. Når der kom nogen fra den sydlige del af landet op til Laxenträsk, syntes han og de andre også, at vedkommende snakkede mærkeligt. Somme tider lo de også, når det lød for uvant. Og hvis det var en skåning, forstod de ikke et ord.

Så tog lærerinden en læsebog frem, og de begyndte at læse.

Det var ikke den samme læsebog, som Pelle havde haft hjemme i Laxenträsk, men det gjorde ikke noget. Det var jo de samme bogstaver, og de havde samme betydning. Og der var nye billeder, som han kunne se på, mens de andre stavede sig igennem teksten.

I Laxenträsk havde de ikke været ret mange i klassen, kun syv i alt. For mange af husene og gårdene stod tomme. Folk flyttede sydpå eller ud til kysten, fordi der ikke var arbejde at få i skoven længere. Nu var det maskiner, der fældede træerne og afbarkede og savede dem.

I hele skolen var der kun ti piger og otte drenge. Hele flokken plejede at spille fodbold i frikvartererne. I hvert fald i maj og september. I oktober, november, december, januar, februar, marts og april løb de på ski. For så var der sne.

Somme tider havde de skikonkurrencer, og Pelle vandt temmelig ofte. Han var vant til at gå langt og hurtigt. Huset, han boede i, lå fem kilometer fra skolen. Om morgenen gik det som lyn og torden, for så skulle han nedad.

Det var værre om eftermiddagen. Så skulle han højt op på fjeldet, før han var hjemme. Jo, løbe på ski var noget, han kunne.

„Pelle Jansson,“ sagde lærerinden.

Man kunne høre på hendes stemme, at hun havde sagt det flere gange.

Pelle så op. Lærerinden var rød i kinderne og vred.

„Lærte I ikke at høre efter? I den skole, du kommer fra?“ sagde hun vredt.

„Jo,“ sagde Pelle. „Jeg sad bare og tænkte.“

Nu lo klassen igen. Måske fordi de virkelig syntes, at det lød sjovt, når Pelle talte. Eller måske, fordi de troede, at lærerinden ville synes om, at de lo.

Men så troede de i hvert fald fejl. For nu slog hun i bordet, så det gav et ordentligt smæk. Og det gjorde åbenbart ondt i hånden, for hun blev endnu rødere i kinderne. Pelle rystede lidt på hovedet. Sådan ville Karin, der var lærerinde hjemme i Laxenträsk, aldrig have opført sig.

„Her hører vi efter i timerne,“ sagde lærerinden strengt. „Og du skal ikke forsøge at være fræk. Husk det én gang for alle.“

Pelle blev ked af det. Han havde siddet og tænkt på Laxenträsk. Det havde ikke været hans mening at være næsvis.

Hun var rigtig uretfærdig. For hun var gal på ham, fordi han skulle begynde i hendes fine klasse to måneder efter alle de andre.

Men det var ikke ham, der absolut ville til Göteborg. Heller ikke hans far og mor. Men de var jo nødt til at tjene penge til mad og tøj. Derfor flyttede de til Göteborg, skønt de meget hellere ville være blevet boende i Laxenträsk.

„Læs så,“ sagde lærerinden. „Hvis du da i det hele taget har lært det.“

Først tænkte Pelle på at svare igen. Så tænkte han på at kyle bogen hen ad gulvet og gå sin vej for aldrig at komme tilbage mere.

Men ingen af delene ville have nyttet det mindste. Det var lærerinden, der bestemte. Hun var den stærkeste. Han var nødt til at gøre, hvad hun sagde.

Så han begyndte at læse et langt stykke i læsebogen.

Han læste langsomt og ordentligt. Han havde allerede kunnet læse, da han kom i skole. Men frøkenen kom med bemærkninger om hvert ord, han læste, og sagde, at sådan hed det slet ikke.

De andre lo og fnisede, så hun også blev gal på dem. Pelle svedte, så skjorten klistrede til hans ryg.

Men endelig ringede det ud. Timen var forbi.

Pelle lagde pænt bogen ned i pulten, før han gik ud efter de andre. Da de stod ude i gangen og tog trøjer og vindjakker på, opdagede han, at han var den mindste i klassen. Han var også mindre end pigerne. Det havde han ikke været i skolen i Laxenträsk. Eller også havde han ikke tænkt over det.

Pelle gik langsomt ud i skolegården. Solen skinnede, det var varmt, og blæsten ude fra havet føltes næsten lidt fugtig.

Da de rejste fra Laxenträsk, tre hundrede og halvtreds kilometer nord for Östersund, havde der allerede været sne og vinter. Nu var det igen først på efteråret. Før frosten kom. Som når man hjemme gik ud i moserne og plukkede multebær.

Pelle blev endnu mere ked af det, når han tænkte på Laxenträsk. Og på Joel og Per og Eva-Kristina og de andre. Laxenträsk var sådan en lille by. Og fjeldene rundt om den var så høje. Man kendte hinanden og holdt sammen.

Göteborg var så stor, at man ikke engang vidste, hvordan man skulle komme ud af byen. Pelle længtes tilbage til Laxenträsk. Han længtes ganske forfærdeligt.

Efter frikvarteret havde de regning. Nogle meget lette stykker. Pelle blev også spurgt.

„Hvad er ni og ni?“ spurgte frøkenen. „Pelle Jansson, ved du det?“

„Jov, det gør jeg vel,“ sagde Pelle. „Det er åtten.“

Frøkenen så ud, som om hun ikke havde forstået et ord.

„Hvad siger du?“ spurgte hun.

„En sagde åtten,“ sagde Pelle.

Han ønskede bare, hun ville lade ham være i fred. Hun forstod jo alligevel ikke, hvad han sagde. Så kunne man jo lige så godt få lov at være i fred.

„Gå op til tavlen og skriv svaret,“ sagde frøkenen. „Jeg kan jo ikke vide, om du svarer rigtigt eller forkert, når jeg ikke forstår, hvad du siger.“

Pelle forsøgte at lade være at blive ked af det. Han ville ikke græde. Han gik op til tavlen og tog kridtet. Så skrev han 18 så pænt, han kunne.

Da han kom ned på sin plads igen, måtte han alligevel holde hænderne for ansigtet. Han syntes, frøkenen og de andre så gennem hans øjne ind i ham. Og det kom ikke dem ved, at han var lige ved at græde. Hjemme i Laxenträsk græd han aldrig.

Han sad længe med hænderne for ansigtet. Han var ligeglad med det hele.

Så mærkede han frøkenens hånd på sin skulder.

„Du skal ikke være ked af det, Pelle,“ sagde hun. „Det var mig, der var dum.“

Pelle nikkede uden at tage hænderne fra ansigtet.

„Du må tilgive mig, Pelle,“ sagde frøkenen.

Pelle strøg hånden over øjnene og så op.

„Jeg tilgiver dig,“ sagde han sagte. „Men det var ikke mig, der ville flytte fra Laxenträsk.“

„Hvad siger du?“ spurgte frøkenen venligt.

„Ingenting,“ sagde Pelle.

Det kunne ikke nytte noget. Hun ville alligevel ikke forstå det. Og han kunne ikke forklare det.

„Og her siger vi frøken, Pelle,“ sagde frøkenen.

„Ja, frøken,“ sagde Pelle og rejste sig op.

„Det var godt,“ sagde frøkenen og gik tilbage til sit bord.

Pelle så ikke på de andre. Han ville aldrig se på dem mere. Han ville aldrig svare på et spørgsmål mere. Frøkenen havde været dum, og han ville aldrig glemme det igen.




Pelle træffer Jan

Da Pelle kom ud i frikvarteret, følte han sig ikke videre kry. Men han kvikkede snart op igen.

Egentlig kunne han godt lide skolen. Den var så ny og fin. Og rundt om i skolegården var der klippeknolde, man kunne klatre op på.

Skolen lå også højt. Man kunne se langt bort. Man kunne se kranerne nede i havnen. Og alle vegne lyste træerne i gult og rødt og brunt.

Det var netop de farver, der var oppe på fjeldet, lige inden sneen kom. Pelle kunne så godt lide farver. Stærke farver. Og store stykker farvekridt, som man kunne male vældige billeder med.

Der kom to af drengene fra klassen hen til ham.

„Du er dum,“ sagde den ene. „Du kan jo ikke engang tale ordentligt.“

Pelle svarede ikke.

I stedet så han ud over byen og forsøgte bare at tænke på husene og højdedragene i det fjerne. Huse og huse alle vegne.

„Du skulle have nogen tæv,“ sagde den anden dreng.

Pelle vidste ikke, hvad de hed. Han vidste ikke, hvad nogen i klassen hed. Jo, der var en pige, der hed Anna og havde langt, rødt hår.
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Han tænkte på Anna og sprang op på en klippe i nærheden for at komme væk fra drengene.

Men de løb efter ham.

„Skrub hjem til Norrland med dig!“ skreg den ene.

„Giv ham bare nogen tæv!“ skreg den anden, og så sparkede den første Pelle over skinnebenet.

Det gjorde ikke særlig ondt, og Pelle vendte sig om og skubbede til ham. Men så sprang den anden på ham bagfra.
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